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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. mdja 1994,

ktorym sa stanovuji osobitné podmienky upravujice dovozy produktov rybolovu a akvakultdry
pévodom z Thajska

(94/325[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jila 1991 sta-
novujticu hygienické podmienky pre produkciu a uvddzanie pro-
duktov rybolovu na trh ('), najma na jej ¢lanok 11, ods. 1,

kedZe odbornik z Komisie vykonal in$pekénti ndvstevu Thajska,
aby overil podmienky, za ktorych sa produkujd, skladuji a expe-
duju do spolocenstva produkty rybolovu;

kedze pravne predpisy Thajska v oblasti hygienickych kontrol
a sledovania produktov rybolovu je mozné povazovat za rovno-
cenné s ustanoveniami smernice 91/493/EHS;

kedZze trad ministerstva polnohospodadrstva a druzstiev, oddele-
nie rybolovu, prislusny thajsky urad a divizia rybarskej inspekcie
a kontroly kvality, jeho oddelenie pre inspekcie, si schopné
tcinne overovat dodrziavanie platnych pravnych predpisov;

kedZe postup na ziskanie zdravotného osvedcenia uvedeného
v ¢lanku 11 ods. 4 pism. a) smernice 91/493/EHS musi zahffiat
tieZ definiciu vzoru osvedcenia, minimalne poziadavky na jazyk
alebo jazyky, v ktorych musi byt osvedcenie vypracované a funk-
ciu osoby, ktord je oprdvnend ho podpisat;

kedZze podla ¢lanku 11 ods. 4 pism. b) smernice 91/493/EHS je
nutné pripevnit na balenia produktov rybolovu znacku uvadza-
jlcu ndzov tretej krajiny a schvalovacie &slo prevddzky, z ktorej
produkty pochddzaji;

kedZze podla clanku 11 ods. 4 pism. ¢) smernice 91/493/EHS musi
byt vypracovany zoznam schvilenych prevadzok; kedze tento
zoznam musi byt vypracovany na zéklade ozndmenia od mini-
sterstva polnohospoddrstva a druzstiev, oddelenie rybolovu
Komisii; kedZe za zaistenie siladu s ustanoveniami stanovenymi

() U.v.ESL268,24.9.1991,s. 15

na tento Gcel v ¢clinku 11 ods. 4 smernice 91/493/EHS preto zod-
povedd ministerstvo polnohospodarstva a druzstiev, oddelenie
rybolovy;

kedze ministerstvo polnohospodérstva a druzstiev, oddelenie
rybolovu vydalo oficidlne uistenia tykajice sa dodrziavania pra-
vidiel uvedenych v kapitole V prilohy smernice 91/493/EHS a spl-
nenia poziadaviek na schvalenie prevadzok, ktoré st rovnocenné
s poziadavkami stanovenymi uvedenou smernicou;

kedZze opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Staleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Prislusnym dradom v Thajsku, ktory overuje a potvrdzuje, Ze
produkty rybolovu a akvakultiry splnaji poziadavky smernice
91/493/EHS, je ministerstvo polnohospoddrstva a druzstiev,
oddelenie rybolovu (divizia rybdrskej inspekcie a kontroly
kvality).

Cldnok 2

Produkty rybolovu a akvakultiry povodom z Thajska musia spl-
nat nasledovné podmienky:

1. kukazdej zasielke musi byt prilozeny o¢islovany original zdra-
votného osvedcenia, ktory je riadne vyplneny, podpisany,
s uvedenim dadtumu a vyhotoveny na jednom liste v stlade so
vzorom uvedenym v prilohe A,

2. produkty musia pochddzat zo schvélenych prevadzok uvede-
nych v prilohe B,

3. s vynimkou volne uloZenych mrazenych produktov rybolovu
urlenych na vyrobu konzervovanych potravin, musia byt
vSetky balenia nezmazatelne oznalené slovom ,Thajsko*
a schvalovacim ¢islom prevddzky, z ktorej pochddzaja.
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Cldnok 3 Cldnok 5

1. Osvedcenia, ako s uvedené v ¢lanku 2 ods. 1, musia byt
vypracované aspon v jednom tradnom jazyku ¢lenského $tatu,
kde sa kontroly vykondvaja.

2. V osvedéeni musi byt uvedené meno, funkcia a podpis

zdstupcu ministerstva polnohospodarstva a druzstiev, oddelenie

rybolovu a jeho tiradnd peciatka, ktorej farba je odlisnd od farby V Bruseli 19. mdja 1994
ostatnych tdajov v osvedéen.

Za Komisiu

Cldnok 4 René STEICHEN

Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od 1. augusta 1994. clen Komisie

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.
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PRILOHA A

ZDRAVOTNE OSVEDCENIE

pre produkty rybolovu a akvakultiry povodom z Thajska uréené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva

Odkazna&.:
Krajina odoslania: THAJSKO
Prislusny drad: Ministerstvo polnohospoddrstva a druZstiev, oddelenie rybolovu
In$pekéné oddelenie: Divizia rybdrskej inspekcie a kontroly kvality

1. Udaje pre identifikiciu produktov rybolovu
Popis produktov (): rybolovu —  akvakultiiry
— druh {vedecky ndzov):

— dprava produktu a druh o3etrenia (2):

Ciselny znak (ak je k dispozicii):

Sposob balenia:

Pocet baleni:

Cistd hmotnost:

Predpisana teplota pocas skladovania a prepravy:

1. Povod produktov

Nézov/Nazvy a dradné schvalovacie &sloféisla prevadzky/prevadzok schvélenych Ministerstvom polnohospoddrstva a

druZstiev, oddelenim rybolovu pre vyvoz do ES:

Il. Miesto uréenia produktov
Produkty sa odosielaji

Z

(miesto odoslania)

do:

(krajina a miesto uréenia)

tymto dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosielatela:

Meno prijemcu a adresa miesta urdenia:

IV. Potvrdenie o zdravotnej neSkodnosti

Uradny inpektor potvrdzuje, Ze uvedené produkty rybolovu alebo akvakultdry:

1. boli ulovené a na palube plavidiel sa s nimi manipulovalo v silade s hygienickymi predpismi stanovenymi smernicou

92/48/EHS,

2. bolivylozené, manipulovalo sa s nimi a v pripade potreby boli zabalené, upravené, spracované, zmrazené, rozmrazené
a skladované hygienickym sposobom v stlade s poZiadavkami stanovenymi v kapitoldch II, Il a IV prilohy k smernici

91/493/EHS,
3. podrobili sa hygienickym kontroldm v siilade s kapitolou V prilohy smernice 91/493/EHS,

() Nehodiace sa preciarknite.
(3) Zivé, chladené, mrazené, solené, Gdené, konzervované,....
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4. sii zabalené, oznacené, skladované a prepravované v stlade s kapitolami VI, VII a VIII prilohy smernice 91/493/EHS,

5. nepochddzajd z jedovatych druhov alebo druhov obsahujicich biotoxiny,

6. uspokojivo presli organoleptickymi, parazitologickymi, chemickymi a mikrobiologickymi kontrolami stanovenymi
pre urité kategérie produktov rybolovu smernicou 91/493[EHS a jej vykondvacimi rozhodnutiami,

7. okrem toho tam, kde sii produkty rybolovu mrazené alebo spracované mikkyse: mikkyse boli ziskané z oblast{
produkcie podliehajicich podmienkam, ktoré sii aspofi rovnocenné s tymi, ktoré st stanovené smernicou
91/492/EHS z 15. jila 1991 stanovujicou hygienické podmienky pre produkeiu a uvedenie na trh Zivjch makkysov.

{miesto} {Datum)

/ Uradna |
petiatka

\ f

Podpis tradného in3pektora
(Meno velkymi pismenami, funkcia a kvalifikicia podpisujiicej osoby)
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PRILOHA B
ZOZNAM SCHVALENYCH PREVADZOK
Schva}’ovacie Previdzka Adresa Schvilenie poskytnuté
¢. do (1)
1001 A & N Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1002 Aquastar Foods Ltd Songkhla neobmedzené
1003 Klang Co., Ltd Rayong neobmedzené
1004 Lucky Union Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1005 N & N Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1006 Seafoods Enterprise Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1007 Siam Ocean Frozen Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1008 Surapon Nichirei Foods Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1009 Surapon Seafoods Public Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1010 Surat Seafoods Co., Ltd Suratthani neobmedzené
1011 The Thai Fisheries Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1012 The Thai Fisheries Cooperation Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1013 Anglo-Siam Seafoods Ltd Samutprakarn neobmedzené
1014 I. C. C. Cosmos Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1015 Kiang Huat Sea Gull Trading Frozen Food Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1016 Narong Seafood Co., Ltd (Samutsakorn Branch) Samutsakorn neobmedzené
1017 Okeanos Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1018 Overseas Marine & Cold Storage Co., Ltd Chana, Songkhla neobmedzené
1019 Premier Frozen Products Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1020 Seafresh Industry Public Co., Ltd Chumporn neobmedzené
1021 STC Foodpak Ltd Chonburi neobmedzené
1022 Siam Tin Food Product Co., Ltd Satun neobmedzené
1023 Thai Luxe Enterprise Co., Ltd Samutsongkram neobmedzené
1024 Thai Prawn Culture Center Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1025 Thai Union Frozen Products Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1026 A. P. Frozen Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1027 Bright Sea Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1028 Chaivaree Marine Products Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1029 Co-op Foods (Thailand) Ltd Samutprakarn neobmedzené
1030 Far East Cold Storage Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1031 Frionor (Thailand) Ltd Bangkok neobmedzené
1032 Kantang Cold Storage Industry Co., Ltd Trang neobmedzené
1033 Kantang Seafood Co., Ltd Trang neobmedzené
1034 Kingfisher Holdings Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1035 Kingfisher Holdings Ltd (Songkhla Branch) Songkhla neobmedzené
1036 May Ao Co., Ltd Bangkok neobmedzené
1037 Narong Seafood Co., Ltd (Songkhla Branch) Songkhla neobmedzené
1038 Ongkorn Cold Storage Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1039 Pakpanang Coldstorage Co., Ltd Nakomsrithamarat neobmedzené
1040 Queen Marine Food Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1041 Sam D Farm Co., Ltd Chumphon neobmedzené
1042 S. Chaivaree Cold Storage Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1043 Seafood City Co., Ltd Nakornsrithamarat neobmedzené
1044 Sea Horse Public Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1045 Sea Horse Public Co., Ltd Donsak Branch Suratthani neobmedzené
1046 Sea Horse Public Co., Ltd Krabi Branch Krabi neobmedzené
1047 Sea Horse (Suratthani) Trading Co., Ltd Suratthani neobmedzené
1048 Shianlin Bangkok Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1049 Siamchai International Food Co., Ltd Ranong neobmedzené

(") Datum uplynutia schvalenia alebo neobmedzené.




184 Uradny vestnik Eurépskej tinie 03[zv. 16
Schva?vacie Prevadzka Adresa Schvélencilé; p()](;skyrnuté
1050 S. K. Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1051 Spi Canning Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1052 Star Frozen Foods Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1053 Takzin Samut Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1054 Tep Kinsho Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1055 Teppitak Seafoods Co., Ltd Pattanee neobmedzené
1056 Tey Seng Cold Storage Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1057 Thai International Seafoods Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1058 Thailand Fishery Cold Storage Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1059 Trang Seafood Products Co., Ltd Trang neobmedzené
1060 Transamut Food Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1061 Tropical Seafood Products Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1062 Transiam Food Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1063 The Union Frozen Products Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1064 V. L. International Co., Ltd Ranong neobmedzené
1065 Yeenin Frozen Products Co., Ltd Rayong neobmedzené
1066 Apitoon Enterprise Industry Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1067 B. S. Manufacturing Co., Ltd Bangkok neobmedzené
1068 Chao Phraya Coldstorage Co., Ltd Bangkok neobmedzené
1069 Man A. Frozen Foods Co., Ltd Songkhla 31. mdja 1995
1070 Pacific Fish Processing Co., Ltd Songkhla 31. mdja 1995
1071 Southern Marine Products Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1072 Thavee Seafood Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1073 Thai Agri Foods Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1074 Thai Royal Frozen Food Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1075 Unicord Public Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1076 United Cold Storage Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
1077 Patarat Tanakorn Co., Ltd Ratchbun neobmedzené
1078 Pacific Kaneka Foods Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1079 Sethachon Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1080 Pacific A. C. Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1081 Sakorn Fishery Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1082 King Cold Storage Industry Co., Ltd Songkhla neobmedzené
1083 Aksara Foods Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1084 Asian Seafoods Coldstorage Public Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1085 Andaman Seafood Co., Ltd Ranong neobmedzené
1086 T. S. Processing Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
1087 Thai Excel Foods Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
1088 Thai Seri Universal Co., Ltd Samutprakarn 31. mdja 1995
2001 ISA (International Seafood Associates) Co., Ltd Nakornprathom neobmedzené
2002 Pataya Food Industries Ltd Samutsakorn neobmedzené
2003 Southeast Asian Packaging And Canning Ltd Samutprakarn neobmedzené
2004 Chotiwat Manufacturing Co., Ltd Songkhla neobmedzené
2005 Thai Union Manufacturing Co., Ltd Samutsakorn neobmedzené
2006 Continental Pacific (1979) Ltd Pattani neobmedzené
2007 Pan Asia (1981) Co., Ltd Suratthani neobmedzené
2008 R. S. Cannery Co., Ltd Samutprakarn neobmedzené
2009 Sea Horse Public Co., Ltd (Cannery) Songkhla 31. mdja 1995
2010 S. K. Foods Co., Ltd (Cannery) Samutsakorn neobmedzené
2011 Narong Canning Co., Ltd Bangkok neobmedzené
2012 Tropical Canning (Thailand) Co., Ltd Songkhla neobmedzené
2013 Songkla Canning Public Co., Ltd Songkhla neobmedzené

(") Datum uplynutia schvlenia alebo neobmedzené.
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Schvalovacie ¢.

Prevadzka

Adresa

Schvalenie poskytnuté

do ()
2014 Spi Canning Co., Ltd (Cannery) Samutprakarn neobmedzené
2015 Thai Agri Foods Co., Ltd (Cannery) Samutprakarn 31. mdja 1995
2016 Surat Canning Co., Ltd Suratthani neobmedzené
2017 Royal Canning Co., Ltd Songklha 31. mdja 1995
2018 Siam Tin Food Product Co., Ltd (Cannery) Satun neobmedzené
2019 Premier Canning Industry Co., Ltd Samutprakarn 31. mdja 1995
2020 Pattani Food Industries Co., Ltd Pattani neobmedzené
2021 Poosin Thang Nguan Hah Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
2022 B & M Products Co., Ltd Samutsakorn 31. médja 1995
2023 Chin Huay Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
2024 Eastern Packer (AK) Co., Ltd Trad 31. mdja 1995
2025 Nimit Intermark Co., Ltd Samutprakarn 31. mdja 1995
2026 On-Green Produces Co., Ltd Samutsakorn 31. mdja 1995
2027 Unicord Public Co., Ltd (Cannery) Samutsakorn neobmedzené

(") Datum uplynutia schvalenia alebo neobmedzené.




